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i KECSKEMlr II BUGAC PUSZTA I
8 08 §
~ 1. A View of Kecskemét ot Vue de Kecskemét lS
~ ot Ansicht von Kecskemét ot Kecskemét 8
8 látképe. 08 lS
~ 2. The Town Hall" Ló Maison du Conseil Mu- 82 nicipal ot Stödtisches Rathaus ot A városi lS§ Tanácsház. 8
8 3. Co~ncil Room in Town Hall" La salle des §§ délibérations de 10 Maison du Conseil Munici- §
8 pol ot Beratungssaal im Rathaus ot Avárosi 8

\
1: 4. :::~s~:r::~a/anSzékely: Compact Sea/ed 1::

i with Blood ot Peinture murale de Bertalan
, Székely: I'Alliance des sept chefs de tribu '
::, hongrois, scellée par le song ot Wandge- 1::

I mölde von, Bertalan Székely: Der Blutvertrag
" Székely Bertalan falfestménye: a

: Vérszerződés. ~
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5. The Józse.f Katona ~useilm ,. le Muséé Jó-
zsef Katona ,. Das J6zsef-Katona-Museum .••
Katona József Múzeum.

6. The'Cáthedral ,. La .,Grande ~glise" ,. Die
grosse Kirche •• A·Nagytémplom.

7. Hotel Áranyhomok (Gold Sand),. Hotel "Sable.
d'Or' ,. Hotel ."Goldener Sand" ••. Arany-
.homok Szúlló,

8. The József Katona Theatre •• ThéótreJózsef
Katona " Das József-Katona- Theater ,. Ka-
tona József Színház.

9. Characteristic peasant house of Kecskemét ••
Maison paysanne caractéristique de .Kecske-
mét » Charakteristisches Kecskeméter Bauern-
haus .• Jellegzetes kecskeméti paraszt-
ház.

10. Dawn breaks over 8ugac Puszta" Point du
[our sur 10 "puszta" • Tagesanbruch auf der
flugacer Puszta '. Hajned a bugaci pusz-
tán.

\

II. Cattle herd ". Le réveil du troupeou de
boeufs. Die Rinderherde wird wach.
Ébred a gulya.

12. Flowering orchards •. Arbres fruitiers en [leurs
• Obstbaume in veller Blüte. Virágba-
borult 'gyümölcsfák. I
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--C='J. ;.. W."d4.m~..K.,,~.m~.•p'k.' • ~
: célébres obricots de Kecskemét •• Die w;~~ i

b~rühmtenApri.ko~erl>von Kecskemét * A g
világhírű kecskem~~i.b~rack. , 1;:..

14. Hunting lodgé on the é~ge ot8ugac •• Moison
de chosse suf Ici pusztp de Bugoe .• Jagd- ~:

'haus in der Búgocér Gemarkung •• VadÓsz- 0
haz a bugaci határban. I~:.

1S. Fal/oYl d,eer in the bÓg •• Doim devont In
fusil •• Erlégtes Damwild * Dámvad kerűlt' g

g puskavégre. 8

~0::. §§::.g 16. Hunting lodge over thé sand dunes •• Maison
de ehosse construite sur une but» de 'soble

g.... •• Jagdhous oúféineni Sóndhügel •• Homok-' ~0"'.'

g buckára épült vadászlak. 0

i 17. Salt marsI.' at 8ugai: •• Loe 'de natren ó Bu- 0i l\~'g~c~~~HKh",Teich ,n Bu90<. Szikestó i
o IB. Grazing in 8ugacPuszta •• Le iroupeau de ~s Bugae eri train de paitre ot Hier wei det die §
~ Bugacer Herde ,ot Legel a' bugaci nyáj. §

'1' , /9. The j(e~~l<emet races Jre f~mous •• L~s cour- l'
: seLdé Keés,kemét sant cillébres ot Berühmt :
: sInd dié Kecskeméter Pférderennen ot Híre- :
• -Ó: sek a kecskemétilóve:-uyek. - •
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I8 22. Dusk fo/ls over' 8ugoc Puszto • Le soir tombe
§ sur 10 puszta de Bugoc • Auf die Bugacer
o Puszta s~nkt sieh' die Abenddammerung •

~.: Alkony borul a bugaci pusztára. 1:::::

8 23. The town crest of Kecskemét - from fruits

i~:,'grown in' the neighbourhood of the city • Les
ormes de Kecskemét en fruits des environs •
Stadtwappen aus Kecskeméter Früchten •

1':. Kecskeméti gyümölcsökből kirakott 8:
városi címer.' 8

§,:. §
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20. Wines grown on sondy soU rlpen here •
c'est ici, que műrissenr les vins légers proudits
en terrain scblonnecx» Hier altern die Sand-
weine • Itt érnek CI homoki borok.

21. Tosty Hungorlon gou/osh cocked in the tro-
ditionol couldron • Préporotion de 10 ••gou-
loche en 'choudron" • Das schmackhafte
Kesselgulasch wird gekocht • F ő az ízes
boqrócsqulyds.


